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Abstract: Andric's figure of intellectuals in the novel Prokleta avlija, learned Camil efendija, a man of books and
imagination, is unique and unique in the South Slavic 20th century prose. The author of the master's art mania forms
the archetype of the sufferings of intellectuals in the undemocratic and inhumane ambience of the Ottoman
totalitarian order of living. In the story of the unhappy Chamila of Smyrna, the author revives and develops the
archetypal fraternal conflict from which he raises the tragedy of this learned young man who has suddenly embarked
on studying the life of an undocumented sultan of Jamma, who lost the battle of the throne with Brother Bajazit.
Camil is identified with Jam, the world of books, illusions, and imagination, and is imprisoned. His destiny is
similar to the destiny of all thinking progressive people, whose advanced ideas are condemned by unscrupulous and
clear totalitarian dehumanized walls, which is difficult or impossible to skip, and the writer, alongside his
individuality, attaches the dimension of universality and timelessness, shaping a unique type of intellectuals in the
South Slavic modern prose.
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Apstrakt: Andri¢ev lik intelektualca u romanu Prokleta avlija, uéeni Camil efendija, ovjek od knjige i maste, je
osoben i jedinstven u juznoslavenskoj prozi XX stoljeca. Pisac majstorskim umjetni¢kim manirom oblikuje arhetip
stradanja intelektualca u nedemokratskom i nehumanom ambijentu otomanskog totalitarnog poretka Zivljenja. U
pri¢i o nesretnom Camilu iz Smirne, autor oZivljava i razvija i arhetip bratskog sukoba iz koga i potie tragizam
ovog ucenog mladica koji se smjelo upustio u izuc¢avanje zivota nesudenog sultana DZema,koji je izgubio bitku oko
prijestola sa bratom Bajazitom. Camil se poistovje¢uje sa Dzemom,tone u svijet knjiga,iluzija i maste i biva
utamnicen. Njegova sudbina je slicna sudbinama svih misle¢ih progresivnih ljudi, ¢ije su napredne ideje osujecene
podignutim nepremostivim i jasnim totalitarnim dehumaniziranim zidovima, koje je je tesko ili nemoguce
preskoditi, a pisac mu i pored njegove individualnosti pridaje dimenziju univerzalnosti i svevremenosti, oblikujuéi
jedinstven tip intelektualca stradalnika u juznoslavenskoj modernoj prozi.

Kljuéne rijeci:teorija knjizevnosti,moderna proza, juznoslavenska knjiZevnost, intelektualac, arhetip, tragizam,
totalitarizam.

UvoD

U romanu Prokleta avlija mladi¢ iz Smirne Camil, glavni je junak istovremeno i narator u pri¢e o Dzem-
sultanu, jedne ljudske sudbine koja ima centralno mjesto u romanu. O Camilu kao naratoru saznajemo iz pis¢evih
komentara, odnosno iz fra-Petrove price,zatim iz Haimove price, iz njegove (Camilove) samoispovjesti i kazivanja o
DzZem sultanu. Fra-Petar ga opisuje kao jako mladog covjeka koji ima podbuhlo lice. Imao je i modre oci sa tamnim
kolutovima okolo, §to kazuje da je bio bolestan i izmucen Covjek. Bio je oprezan u svojim pripovijedanjima.
Njegova opsesija je identifikacija sa Dzem-sultanom o kome prica.

Svoju prvobitnu namjeru, da napise hroniku o Zivotu princa DZema, Andri¢ ostvaruje u svega dva poglavlja
romana Prokleta avlija. Pri¢u o DZem- sultanu ée pri¢ati Camil u V i VI poglavlju romana fra-Petru. U V poglavlju
je iznesen DZzemov Zzivot jezikom kojim se piSu hronike, ljetopisi ili historije, sa godinama historijskih deSavanja i
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pomenom mnogih historijskih li¢nosti. VI poglavlje nosi i subjektivni odnos Camila prema princu DZemu i njegovoj
sudbini. Ovo poglavlje je ispricano mnogo zivljim jezikom; u njemu preovladuju dusevna prezivljavanja princa
Dzema.

MITSKI SLOJ CAMILOVE PRIPOVIJESTI U PRICI O SULTANU DZEMU

Postoji mitski sloj u Camilovoj pri¢i o DZemu. Taj mitski sloj pripada arhetipu braé¢e-neprijatelja. Evo kako
Andri¢ opisuje arhetip o braci suparnicima:

Otkako je sveta i veka postoje, i neprestano se radaju i obnavljaju u svetu dva brata-suparnika. Jedan je od
njih, stariji, mudriji, jaci, bliZi svetu i stvarnom zivotu i svemu onom $to vecinu ljudi vezuje i pokrece, Covek kom
sve polazi za rukom, koji u svakom casu zna §ta treba a Sta ne treba uciniti, Sta se moze a $ta ne moze traziti od
drugih i od sebe. Drugi je suita protivnost njegova. Covek kratka veka, zle sreée i pogresnog prvog koraka. Covek
¢ije teznje stalno idu mimo onog §to treba i iznad onog $to se moze. On je u sukobu sa starijim bratom, a sukob je
neminovan, gubi unapred bitku. 1

Neprijateljstvo i suparni§tvo medu bra¢om, pa i bratoubistvo, su Cesta tematika i U mnogim mitovima.
Prisutni su i u Bibliji, medu Kainom i Aveljom, odnosno u Kur'anu medu Kabiljom i Habiljom, a mogu se naéi i u
ranijim mitovima, u staroegipatskim i drugim. Jo§ se u naSem narodu moze naic¢i na mitsku predstavu o Kabiljovom
ubistvu brata Habilja, §to se po narodnom vjerovanju vidi na Mjesecu kad je jasan i itav.

Arhetip zavadene bra¢e imamo i Abdagiéevom romanu Feniks i Cosi¢evim Korenima. Abdagi¢evi likovi-
braéa Rusidefendija i Saéir; i Cosi¢evi likovi-likovi braéa Porde i Vukasin zavadeni su oko podjele zemje, §to je
narodna predaja pronosila kao nekakvu neobja$njivu fatalnu bratsku pizmu uzrokovanu uzdizanjem znacaja zemlje u
¢ovjekovoj arhetipskoj svijesti do nivoa kulta.

U tom sukobu uvijek pobjeduje onaj stariji brat, jer on je Cuvar zakona, reda i poretka, covjek od djela;
njemu je predodredeno prvenstvo ve¢ na samom rodenju. Mladi posjeduje uvijek teZznju za tim prvenstvom starijeg
brata, ali njemu, koji pripada svijetu misli, predodreden je poraz, kao i rana smrt. Arhetipsko uporiste u ovom
fenomenu, daje romanu univerzalno zna¢enje umjetnickog teksta koji ovjekovjecuje covjekove mitske predstave o
braéi neprijateljima i suparnicima, $to je ¢est motiv mnogih umjetnickih djela razli¢itih zanrova.

Camil je melez: otac Turé¢in, majka Grkinja. Porijeklo mu je bilo aristokratsko. U njemu je buknula ljubav
prema lijepoj Grkinji. Njeni roditelji su se usprotivili njihovoj vezi i silom su je udali za nekog Grka iz Smirne. Od
tog trenutka on se povlac¢i u samocu, udaljava se sve vise od prijatelja i svijeta koji ga okruzuje.

Usao je u svijet knjiga u koji je sve dublje tonuo. Poceo je da izuCava sudbinu Dzem-sultana, historijske
licnosti iz 15. vijeka. Tragajuéi za historijskom gradom putovao je u Egipat, na Rodos. Tako je ljubav prema lijepoj
Grkinji zamijenio ljubavlju prema historiji, prema DZem-sultanu. Camila su vlasti shvatile kao kriti¢ara koji,
proucavajuéi sudbinu DZem-sultana, zapravo aludira na savremenu vlast i sultana koji je kao i Bajazit, sprijecio
svoga brata da dode na vlast i preuzeo mu prijesto. U tome je Camilova nevolja i zbog toga je on dospio u Prokletu
avliju, ni kriv ni duzan. U Avliji ¢e Camil nai¢i na fra-Petra, na koga njegova pri¢a djeluje magijski, koja ée
blokirati njegovo pamc¢enje.

Pri¢u o Camilovom Zivotu do dolaska u Prokletu avliju ispri¢ao je fra-Petru Camilov sugradanin Haim.
Camil je poticao iz mjeSovitog braka; otac mu je bio Turéin, a majka Grkinja. Iz mjeSovitog braka je i DZem, od oca
Turéina i majke Srpkinje. Na dalju sudbinu Camila je, svakako, uticala i sudbina njegove majke, koja je bila uvena
ljepotica, ali nesreéna, poput ostalih junakinja Andricevih, fatalnih ljepotica koje arhetipski skon¢aju tragi¢no.

Camil je bujne glave, kao i Dzem; bio je lijep, poletan, dobar pliva¢ i rvag, govorio je nekoliko stranih
jezika. Takav je bio i Karadoz u svojoj prvoj mladosti. Ali, ubrzo se Camil poéinje izdvajati i predavati se knjizi i
nauci. Po Smirni se poéinje pri¢ati da su Camilu knjige udarile u glavu, da on nije dobro, kako vjeruje da je u njemu
duh nekog nesre¢nog princa, te da je uobrazio da je i sam neki nesudeni sultan. O tome su govorili i Camilovi

vr$njaci, medu koje on vise nije zalazio. Jedan od njih svojom bujnom mastom je smislio da se Camil
nesre¢no zaljubio u historiju DZzema, kako se nekad zaljubio u mladu Grkinju. Tako je nastala sumnja da je Camil
potajni Dzem -sultan.

Glasine o Camilu su stigle i do izmirskog valije, (i Camila je neko oklevetao, kao i Jozefa K.) koji nalazi
sli¢nost izmedu Camilovog slucaja i aktuelnog stanja u drzavi, na koje su ih opomenuli pismom sa carigradskog
vrha.

Valiju je zaprepastio veliki broj knjiga i biljlezaka u Camilovoj kuéi, pri pretresu. Odlucio je da posalje
Camila sa svim dokaznim materijalom u Carigrad, da tamo odlu¢e o njegovoj krivici. Sam sebi nije mogao da
objasni zasSto knjige, narocito strane knjige u ovolikom broju, izazivaju u njemu takvu mrznju i toliki gnev. 2

Valija je predstavnik totalitarnog drustva. Iako on ne donosi presudu Camilu, on ga je poslao na taj put
tragedije. On nije krvnik poput Karadoza, ali je mnogo opasniji i Stetniji po ljude kao nevine pojedince. U svojoj
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ograniGenosti i gluposti, on ne moZe da razumije Camilovu strast za knjigom. U tome vidi veliku opasnost po vlast i
drzavu. Knjiga je za njega neSto nepoznato i opasno. I svojom moci on razvija odbrambeni mehanizam protiv
Camilovih knjiga. Knjige su za njegov strah povod. On vjeruje u svoju nepogresivost i pravi¢nost i zato i alje
Camila u Carigrad.

Ne uspijeva ga urazumiti ni uceni kadija, koji je njegova susta suprotnost. Kadija pokusava da objasni
Camilovu strast valiji, govoreéi da je Camil bezopasan, da je svemu kriv njegov neuspjeh u ljubavi, i da nista nije
upereno protiv sultana. Valija se ograduje svojim nepoznavanjem tog svijeta.

Ja niti ¢itam knjige, nit' ho¢u da mislim za drugog (. . . ) §to da ja strepim zbog njega? U mom vilajetu svak
treba da misli $ta radi i govori. Ja znam samo jedno: red i zakon (. . . ) A ¢ija glava stréi iznad toga, srubicu je,
carske mi sluzbe, pa da je mog jedinca sina. Ja zanoktice jedne ovde ne trpim, pa ni tu sumnjicavu ucenost ovog
mladog efendije. 3

Postavlja se pitanje zasSto valija mrzi knjige i ljude koji imaju tako mnogo knjiga. Odgovor se moze pronaci
u ¢injenici da su knjige oduvijek bile sloZen svijet od aluzija i asocijacija, od skrivenih istina i podsmjeha, i da je taj
svijet dosta nerazuman, zatvoren i dalek. UcCiniti svijet knjige dostupnim drugim uc¢enim ljudima, omoguéiti mu da
se umnozava, znaci veliki rizik za vlast. Po valijinoj logici najbolje je sve to utamniditi i spasiti vlast intelektualnih
ideja. Valija izrasta u univerzalnog predstavnika svih totalitarnih rezima, u svim vremenima i na svim prostorima.

U susretu sa takvim mrziteljem knjige i u¢enosti u romanu Prokleta avlija strada¢e Camil-efendija,
nezasti¢eni i sumnjivi mislilac. Ne zna se kako je zavrio Camil. Zna se samo da je nestao u jednoj noéi iz Proklete
avlije. Ostaju nam logi¢ne pretpostavke da je otjeran u zatoCeniStvo, mozda i zadavljen, ili odveden u duSevnu
bolnicu.

Andri¢ je majstorskim umjetnickim manirom predstavio polozaj intelektualca u totalitarnom, surovom
rezimu u kome tajanstveno no¢ guta misleéeg ¢ovjeka, o ¢ijoj sudbini javnost nista ne zna. Znaju samo vlasti.

Haim ¢ée fra-Petru ispri¢ati §ta se desilo sa Camilom; jer on je sve znao i sve video, ¢ak i ono §to mu nije
bilo dostupno. Pa tako i Camilovo ispitivanje od strane policajaca.

Camila ispituju dvojica isljednika za vrijeme noéi. No¢ je za njih najpodesniji ambijent. Citava scena
groznicavo odise kafkijanskom atmosferom i najavljuje jo$ jednu nevinu zrtvu koja ¢ée arhetipski stradati od zuluma
totalitarnog sistema. Svuda je zloslutni mrak.

Isljednici ispituju Camila za cilj njegovog obimnog istraZivanja Zivota DZem-sultana. Veé tu, na samom
pocetku, oni ne uspijevaju da se razumiju. Totalitarna svijest ne moZe da razumije Camilovu strast, u tome vide
samo opasnost za drzavu i njen poredak. Isljednici mu predocavaju da je pocetak njegovog kraja u ispovjedanju
drugima po Smirni. Vrijeme odmige, Camil je slomljen, njegovo dostojanstvo je povrijedeno, osramoéen je i
nesposoban za dokazivanje svoje nevinosti; vis§e ne moze da sluSa besmislene hipoteze svojih isljednika i on je
priznao otvoreno i gordo da je istovjetan sa DZem-sultanom, to jest sa Covjekom koji je, nesre¢an kao niko, dosao u
tjesnac bez izlaza, a koji nije htio, nije mogao da se odrekne sebe, da ne bude ono §to je.

- Ja sam to! - rekao je jo$ jednom tihim ali tvrdim glasom kojim se kazuju presudna priznanja i spustio se
na stolicu.

Kao §to i Dzem kaZe: Ja sam sultan, ni manje ni vise od toga, tako i Camil uobrazava svoju veli¢inu u
intelektualnom promisljanju sopstvenog polozaja, §to ¢e ga kostati nevolja u Avliji. Tim svojim posljednjim rije¢ima
Ja sam to!, Camil se poistovjetio sa Dzemovom nesreCom, sa jednom tragi¢nom egzistencijom, sa ¢ovjekom
stradalnikom i patnikom. Poistovjetio se sa covjekom koji Zivi u svom svijetu, u svijetu Proklete avlije.

A onda je nastala tuca. I dalje o Camilu nista ne zna ni Haim. MoZe samo da ponudi dva razli¢ita kraja
Camilove sudbine; ludnica ili neznani grob, grob bez ikakvog obiljeja.

Andri¢ je u svoja knjizevna djela rado unosio mitske predstave. Tako i u Prokletoj avliji postoje mitske
slike koje prepoznaje nase bice i koje djeluju uznemirijuée na nasu psihu. Mit nam pokazuje da je svijet nastao kao
posljedica haoti¢nih potresa. Ti potresi su rezultirali nastankom svijeta i ¢ovjeka. Nevolje Covjekove jo§ od
praiskona traju bez izgleda da ¢e nestati. Tokom vremena mit se snazno urezao u ¢ovjekovu psihu, po raznim
vjerovanjima znacajno odredujuéi covjekovu sudbinu. Ponekad ¢e mit poprimati samo simboli¢no znacenje.

Andri¢ ¢e 1961. godine, prilikom primanja Nobelove nagrade za knjizevnost govoriti o prici i pricanju,
prvenstveno misle¢i na narodna predanja, price i legende. U toj pri¢i, koja traje koliko traju i narodi, prisutna je
cijela ljudska historija; u njoj su sve nesre¢e naroda, patnje, boli, ali i radosti i sre¢ni periodi. Ivo Andri¢ je vjerovao
u tu pricu, u narodna predanja i legende, sa Cijih izvora je i ubirao mitsko i ugradivao ga u svoje djelo.

Ivo Andri¢ uvijek vidi pojedina¢no podredeno opstem. Svijet ne posjeduje ograni¢en broj kombinacija, zato
se 1 javljaju u razli¢itim vremenskim epohama isti obrasci ponasanja. DeSava se da ljudi razli¢itih vremena Zive isti
Zivot, poput Dzema i Camila; da posjeduju istu Zivotnu tragiku. Zato se i javljaju u razli¢itim vremenima braéa-
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L]
neprijatelji od Kaina i Avelja (Kabilja i Habilja) do Bajazita i DZema, i javljace se i u potonjim vremenima na
razli¢itim geografskim prostorim.

Kod Andriéa je vrijeme vjecno, to je jedno vrijeme koje je univerzalno. U stvari, vremena ni nema, vjecno
je trajanje. Postoji samo trajanje, a zivoti i ljudi sa svojim sudbinama se ponavljaju, po nekoj ¢udnoj logici. U
sadasnjosti je proslost, jer se ona nikada ni ne zavrSava, ona ¢e biti i u buduénosti. Sve je samo jedan beskrajni
pokret Zivota.

Ti ustaljeni obrasci ponasanja ili arhetipovi, kako ih Jung naziva, prisutni su u svim dijelovima svijeta kod
svih ljudi. Njih nije potrebno prenositi, oni postoje u ljudima, u njihovoj psihi, oni su stariji od ljudi. Svaki ¢ovjek

pojedinac nosi ih u sebi kao deo kolektivnog nesvjesnog, kako to inaée Jung objasnjava. Ti arhetipovi se
javljaju i kroz snove. Veoma su sli¢ni motivima iz bajki, predanja, legendi i mitova. To su, svakako, i arhetip o
braci- neprijateljima, arhetip o Zrtvenom jarcu, o mitskom pripovedacu i mnogi drugi.

Ne moZemo, ipak, re¢i da su arhetipovi krivi zbog nasih nesrec¢a, zbog nasih slutnji, jer mi smo ljudi i, iako
smo si¢us$ni, mi imamo prava na izbor, prava na odluke. Moramo porasti ili se izdignuti da bi vidjeli odredeni
arhetip, ili da bi odredeni arhetip zaobisli svojim pogledom, cijelim svojim bi¢em. Ipak, nasa bi¢a sadrze i onaj
svjesni dio, pored onog kolektivnog nesvjesnog.

Arhetip je nestalan, on se pomjera, ¢ovjek ne moze da ga uhvati, hvata samo jedan njegov dio. A moze
Covjek 1 cijeli arhetip pustiti da zivi u njemu, da ga ucini svojinom svoga bi¢a. Vodi se stalna borba - da li smo
dorasli arhetipu, da li je on veéi ili manji od Covjeka? Sve zavisi od pojedinca, kako ¢e se izboriti i da li ¢e se
izboriti.

Camil je dopustio arhetipu da ga proguta, on mu se predao,za razliku od Karadoza, pa je tako i izgubio sebe
i svoj zivot; on zivi DZemov Zivot.

U Prokletoj avliji svi su oni vodili na razli¢it na¢in borbu sa arhetipom. Camil nije bio toliko ni pretijesan,
ni toliko nedorastao, ve¢ prosto nejak i bez Zelje da se odupre, bez smisla, bez ljubavi prema samom sebi. Iz tog
odnosa prema samome sebi, kod Camila se javlja ljubav prema ostalima, neka nevina, dje&ja njeznost i dobrota. Kod
Karadoza je sve to drugacije. On nije dorastao arhetipu. Samo ga je sabio i ta tjeskoba je iskrivila njegovu psihu;
oti$ao je sasvim krivo, ka tiraninu, ka diktatoru. I Karadoz i Camil su voljeli da naprave neku vrstu reda. Camil je to
mogao da uradi samo u tudem liku, u liku Dzema. Karadoz je svjestan svoje mo¢i, on je u poziciji da zavodi red i da
nereduje. Karadoz zaviruje svuda, bas kao i Haim. Razlika je u tome kako ko i kuda zaviruje.

Kroz ovu pricu o arhetipu, kao o dijelu samih svojih bi¢a, mi upoznajemo sebe, svoje misli, Zelje, teznje,
blizi smo potrazi za istinom, za smislom i sudbinom

ZAKLJUCAK

Andriéev tip intelektualca u romanu Prokleta avlija Camil efendija, ¢ovjek od knjige i maste,je osoben u
juznoslavenskoj prozi XX stolje¢a.Pisac ga predstavio kao autenti¢nog misle¢eg ¢ovjeka stradalnika ¢iji tragizam
proisti¢e iz njegove ucenosti,strasti za knjigom i interesovanjem za povijest nesretnog nesudenog sultana
Dzema,koji gubi bitku za prijesto, sa kojim se mladi¢ poistovjetio. Andri¢ kroz Camilovu pri¢u razvija mit o
arhetipu brace-neprijatelja.

Camil je uronio u svijet knjiga upustivii se u izu¢avanje Zivota linosti o kojoj se nije smjelo interesirati u
totalitarno uredenom otomanskom drustvu. On je fantasta,sanjar i melanholik, nespreman da zivi relnim zivotom,
povlaci se i zatvara u svijet iluzija i samoce poslije traume uzrokovane zabranom roditelja jedne Grkinje da se uda
za njega.

Samoca ga odvodi u iluziju, a iluzija u zatvor, gdje upoznaje fra-Petra, kome ¢e se povjeriti i ispricati svoju
opsesiju identifikacije sa DZemom.Andri¢ je majstorskim umjetni¢kim manirom predstavio polozaj intelektualca u
totalitarnom surovom rezimu gdje javnost ne zna niSta o njegovom stradanju, jer se tortura i progon dogadaju tajno
nocu.

Ivo Andri¢ uvijek vidi pojedinaéno podredeno opstem. Svijet ne posjeduje ograni¢en broj kombinacija, zato
se 1 javljaju u razli¢itim vremenskim epohama isti obrasci ponasanja. DeSava se da ljudi razli¢itih vremena zive isti
Zivot, poput Dzema i Camila; da posjeduju istu Zivotnu tragiku. Zato se i javljaju u razli¢itim vremenima bracéa-
neprijatelji od Kaina i Avelja (Kabilja i Habilja) do Bajazita i DZema, i javljace se i u potonjim vremenima na
razli¢itim geografskim prostorima.
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